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Obran histeryczuj z XIE wieku.
(Dokoficzenie.)

Po $mierci Henryka nazwanego przez Helmolda
krolem btowian, zmartego jak powiedzieliSmy w r-
1126, nowo utworzone panstwo zaczg¢lo si¢ kru-
szy¢, rozpadaé, a coraz czynnidj wystepuja ksia-
zg¢ta sascy, margrabiowie z okolic przypierajacych
do krajow stowianskich, a szczegoélniej owe trzy
ludy w zachodniéj Wagirji, Czyli w dzisiejszym
Holsztynie, mieszkajace: Holzatowie, Sturmarowie
i Petmarsowie. Ro6d za§ Godeskalka stale im stu-
zy. 1 tak po Henryku pozostali synowie, Swieto-
petk i Ivanut, przy pomocy obcej prowadza z sobg
zawzigta walke o dziedzictwo po ojcu. Bracia go-
dza sig, potem dzielg krajami, ale wkrotce ginag
koleja pod zelazem skrytobojcow; naprzéd Kanut,

z v Prow *ncl'
k°Per‘ P*««owyeh, rocznie

a pézniej wr. 1129 Swietopetk z reki niejakiego
Dazona. Syn za§ Swigtopetka Zwenko, po $mier-
ci ojca wywieziony za Elbe, do miasta Artlen-
burga, wpredce podziela los swego ojca i stryja.
Tym sposobem obawa nagtych niespokojnos$ci usu-
nigta zostata, i kraj za Elba otworzyl szerokie
wrota do zdobyczy.

Najpierwszym, co zapragnal z tego korzysci
byt kroi dunski Ivanut. Dowiedziawszy sigo$§mier-
ci Zwenka, wyruszyt na dwor cesarza Lotara i u-
zyskat od niego, za oplata znacznej summy pienig-
znej, kraj Obotrytow i Wagiréw wlennictwo, czy-
li wdzierzawe¢. Zaraz wigc po wyliczeniu umo-
wionej kwoty, nowa swa dzierzaw¢ przeszed! mie-
czem i ogniem, a lgkajac sigdwdch krewnych ksig-
cia Henryka, Niklota i Przybystawa, wziat ich do
niewoli, osadzil w wigzieniu w miescie Szlezwigu.
Zajat si¢ nastgpnie nowa kolonizacja kraju Stoa
wian i rozwingt niezmierna czynno$¢ w ugrunto-
waniu swojoj wladzy; do czego powotat Wicelina
proboszcza w Falderze w kraju Holzatéw, znane-
go juz wowczas jako apostola chrzescijanstwa

z mieczem 1 krzyzem rozszerzajagcego nowg wiarg.



Wicelin korzystajac =z tej sposobnos$ci, udatl sig
do cesarza Lotara i o§wiadczyl mu, ze dla zbawie-
nia dusz Stowian, wedlug mocy danej cesarzowi
przez niebo, potrzeba na gorze znajdujacej si¢
w kraju Wagiréw wystawi¢ obronny zamek w ce-
lu trzymania na wodzy catej okolicy. Plan ten
natychmiast przyjety i wykonanie jego polecone
zostalo nie tylko przystanym ludziom, aie i samym
.ksigzgtom Stowianskim. To tez, powiada Hel-
inold, stangli ksigzgta Stowianscy do tej roboty,
ale z wielka bolescia, Gdy robota szybko postg-
powata, odezwat si¢jeden ksiaz¢ Stowianski do
drugiego:

— ,,Czy widzisz t¢gjmocna i wznoszaca si¢ ciagle
budowe¢? Patrz, przepowiadam ci, ze ten zamek
bedzie kaznig catego kraju. Bo Sasi wychodzac
ztad zajma naprzod Btlonie, potem Starogréd iLu-
beke; pojda potem na Trawe i zdobeda Racisborg
i caty kraj Polabow. A! kraj Obotrytéw, nie uj-
dzie ich reki.”

— A ktdéz naufto'nieszcze$cie zgotowal, zapy-
tat drugi, 1 wskazatl t¢ gore?”

Na to odrzek!t ksigze¢j wskazujac na Wicelina,
osobiscie pilnujacego budujacego si¢ grodu.

,,Widzisz tam tego malego cztowieka z lysa
glowa? Ten to sprowadzil na nas to nieszczescie.”
W takich to rozmowach marnie z wiatrem ulatu-
jacych, budowali“Stowianie, pracujac przy waro-
v ni, ktora po ukoficzeniu nazwano Siegeburgiem,
(dzisiejszy Segeburg), obsadzono zatoga iu spodu
gory wzniesiono ko$ciot z klasztorem, oddawszy
go pod zarzad Wicelina.

MowiliSmy juz wyzej o uwigzieniu Niklota
i Przybystawa, dwoch ksiazat a krewnych Henry-
ka. Ze $mierciag Kanuta uwolnieni z wigzienia,
przeznaczeni zostali przez Opatrznos¢, na osta-
tnich bohaterow upadajacej Stowianszczyzny.

Jednoczes$nie z zamieszkami w Danji praktyku -
jacemi si¢, powstaty takze nieporozumienia w ksig-
stwie Saskiem o wtadze¢ najwyzsza, pomigdzy ksie-
ciem Henrykiem ojcem Henryka Lwa, a margrabia
Albrechtem Niedzwiedziem. Ocaleni ksigzgta,
korzystajac z tych zamieszek, zebrali si¢ w r. 1131
w Lubece ze znacznenii sitami i napadli naprzéd
na warowni¢ Zwinburg, przezwana Siegeburgiem
a jak dzi§ Segeberg. Dowodzca zatogi zamkowej
ustapit przed przemagajaca sita, warownia zostata
zburzonga i zréwnang z ziemia, a Stowianie rzucili
si¢ na okoliczne wsie i miasta zamieszkate przez
Sas6w, na koscioly i klasztory napetnione mni-
chami.

Potem migdzy Stowianami przez lat siedem pa-
nowat pokoj, w roku jednak 1138, za namowa Wi-

celina w zimie wpadl nagle do Wagirji ksiaze

Saski Henryk, i wsparty pomoca Holzatéow i Stur-
marow, popalit wszystkie wsie stowianskie w oko-
W tej
nowej napasci, ocalaty tylko zamki warowne i mia-
sta stowianskie. Nie poprzestajac na tem, w nastg-
pnym roku 1139 w lecie, juz sami Holzatowie
zrobili nowa wyprawe¢ do Wagirji, podstgpem zdo-
byli najmocniejsza warowni¢ kraju, Blonie, a mie-
szkancéw w pien wycigli.

licy Btonia i wymordowal mieszkancow.

Mimo jednak takiego
powodzenia, wycofali swe sity z Wagirji i Stowian
zostawili w zupelnej spokojnosci.

Zaledwie jednak uptyngto lat'trzy, przez ktore
ksiaze¢ Saski Henryk Lew i Adolf margrabia Nord-
albingoéw, czyli Sasow nad Elba, prowadzili ukta-
dy o przyszla wlasnos¢ krajow stowianskich, gdy
nowy naplyw zalal cala Wagirja. Przede wszy-
stkiem wigc zajeli si¢ odbudowaniem zburzonej
twierdzy Siegeburga i sprowadzeniem kolonistow,
jako pewniejszych i spokojniejszych od hardych
i nieugigtych Stowian. Wysiano potem wezwa-
nia do Flandrji, Holandji, Utrechtu, Westfalji
i Fryzlandji, aby ci wszyscy co nie maja zadnej
wlasno$ci, przesiedlali si¢ w blogostawiony kraj
Stowian, ptynacy mlekiem i miodem, i zaludniali
pozostate po nich puste obszary.

Wpredce tez Holzatowie posungli si¢ az pod
Btonie, na potudniu osiedlili si¢ Holendrzy, Fry-
zowie, w $§lad za niemi zaczely si¢ wznosi¢ koscio-
ly i klasztory, rojac si¢ sprowadzonemi ze wszy-
stkich stron mnichami, a Stowianie utrzymali si¢
tylko w nadbrzezach morskich, rozpamigtujac
czasy swojej przesztosci.

Poniewaz Europa byta wtenczas rozgoraczko-
wana wojnami krzyzowemi dla zdobycia Grobu
Swietego i gotujac sic do trzeciej wyprawy, na-
wracanie lub te¢pienie pogan uwazata za rowna
zastuge; wyprawiajac wiec $Swieze zastepy do Pa-
lestyny, walczac w Portugalji przeciw Maurom,
nie zapomniata takze 1 o zacigtych Stowianach.
Na ziemi¢ wigc Stowian przyszykowano nowe za-
stepy wojownikow i oddano je pod zwierzchnictwo
arcybiskupa Albrechta, biskupéw saskich, Henry-
ka Lwa, ksigcia zaringenskiego Konrada i innych
ksiazat znanych ze stawy i walecznosci.

Niklot pragnac uprzedzi¢ spa$§¢ majaca burzg,
obwarowatl miasteczko Dobin pod Wizmarem, ina
flotylli tajemnie wyladowawszy
pod Lubeka, zburzyt ja, zrabowal, a potem rzucit

przygotowanej

si¢ w kraj zajety przez niedawno osiadtych w uim
Fryzéw, Holendrow 1 Westfalczykow. Na wia-
domos$¢ o tej napas$ci Stowian, wyruszyta natych-
miast krucjata niemiecka, wzmocniona positkami
dunskiemi. Niklot zas§ i Przybystaw zebrawszy,
co tylko mogli zywnos$ci, popaliwszy wszystkie



wsie 1 folwarki, zamkne¢li si¢ w dwoéch warownych
miastach w Dubinie i w Dyminie.

Niemcy podstapili pod warownie, znalazlszy je-
dnak niespodziewany opo6r, zrazeni klgskami ja-
kich szczegoélni¢j duniczycy do$wiadczali, ulegajac
zdaniu Adalberta margrabi salzwedelkiego, ze nie
trzeba Stowian do ostateczno$ci przyprowadzac,
bo przez to niszczyloby si¢ tylko wiasne dochody, za-
warto z niemi pokdj pod warunkiem zloZenia ha-
raczu i przyjecia religji chrzescijanskiej.

Tak wigc interes przewazyt i wzgledy religijne,
wyprawa za§ cata data tylko korzys$¢ gtéwnym
przewddzcom, choé¢ przygotowanag byta staraniem
calej niemal Europy. Ludy jednak Stowianskie
wojn¢ te cho¢ krotko trwata,| w nastgpstwaeh do-
piero uczuty w catej okropnosci. Przez popalenie
bowiem wsi i folwarkéw pola po wigkszoj czedci
zostaty nieuprawione i zniszczone. Po wojnie
wigc przyszedl straszny giod, jakiego ziemie te
nigdy nie doswiadczaty, a gdy kolonistéw wspo-
magaty klasztory i ksi¢za, Stowianie jako poganie
odpychani wszg¢dzie, umierali po polach i drogach,
naprézno wygladajac wsparcia i pomocy.

Przez ten czas Wicelin objezdzal poganskie
okolice Wagirji, obalajac wsze¢dzie balwany, ni-
szczac je 1 palac, budowal koscioty, Niklot za$
przy pomocy Holzatéw i Tetmarséw poszedt prze-
ciw Kicinom i Nadpianianom, ktorzy nie tylko, ze
mu nie chcieli podlegaé¢j ale nieprzyjazriia swa
ostabiali obrong¢ wspdlnych interesow. Przymu-
siwszy ich do posluszemtwa, oddat si¢ pole-
pszeniu rozwoju wewngtrznego bogactwa i znowu
pokdj i dobry byt, jak powiada Helmold, zakwitty
na chwil¢ w Wagirji.

Byty to jednak juz tylko odblaski promieni za-
chodzacego stonca. Helmold opisuje dosy¢ szcze-
gotowo nastgpione wypadki, z czego korzystajac, za-
trzymamy jeszcze uwage¢ naszych Czytelniczek nad
tym przedmiotem, jako godnym blizszego poznania.

Od $mierci Wicelina na godno$¢ biskupa w Sta-
rogrodzie, wyniesiony zostat Gerold, stawny jak
poprzednik z gorliwos$ci apostolskiej, ale przytem
wielka grzeszacy chciwos$cia. W poczatku roku
1155, w posérod najsrozszej zimy i zawiei $niego-
gowycb, razem z kronikarzem naszym Hclmoldem
w celu poznania blizej swoj zubozaléj owczarni,
przybyt do Starogrodu, ale miasto zastal opu-
szczone przez mieszkancow, a na nabozenstwo
w malefkiej odbyte kaplicy stawit si¢ sam tylko
Przybystawn Ksigz¢ gosci swych wraz z licznym
orszakiem, podejmowal przez dni trzy z najwig-
ksza hojnosciag i wspaniatoscia, czem ujety Helmold
powiada, ze zaden naro6d, co si¢ tyczy goscinnosci,
nie jest szacowniejszym jak Stowianie.

W dalszdéj podrozy biskup wtasng r¢kg rozwa-
lat i burzyl wszelkie §lady $wigto$ci poganskich,
a gdy przybyt do Lubeki, w niedziel¢ odprawit
razem z Helmoldem na rynku miasta uroczyste
nabozenstwo, ktéremu towarzyszyly liczne tlumy
przybytego z okolicy stowianskiego ludu. Po
spetnieniu obrzadku, Gerold przemowit do zgro-
madzonyjh, namawiajac do porzucenia balwo-
chwalstwa, a przyje¢cia prawdziwej wiary Chrystu-
sa. Po ukonczeniu mowy, j?wystapit ksiaz¢ Przy-
bystaw i rzekt:

«— ,Twe stowa czcigodny biskupie, sa stlowami
Boga i stluzg ku naszemu zbawieniu. Ale jakzez
mamy na drog¢ chrze$cijanstwa wchodzi¢, kiedy-
$my w tyle klesk popadli? Azeby$ nasze polozenie
pojat, stuchaj z cierpliwoscia stéw moich, bo lud
ktory tu przed toba stoi, jest twoim ludem i trzeba
aby$my si¢ z naszych dolegliwos$ci przed toba wy-
wnetrzyli, a potem bedzie twoja rzecza mie¢ nad
nami lito§¢. Ksigzgta sascy, postgpuja sobie z na-
mi z taka srogoscia, iz z przyczyny wielkiego
przeciazenia podatkami i niewoli, §mieré nam pra-
wie milsza jak zycie. Patrz, w tym roku oto, my
mieszkancy tego matego zakatka, zaptaciliémy
ksigciu saskiemu Henrykowi Lwu, razem tysiac
mark: proczstego margrabiemu Adolfowi tyle set,
a jeszcze na tem nie dosy¢, bo codziennie nas cisng
i gniota, tak ze prawie do ostateczno$ci przypro-
wadzeni jesteSmy. Jakzez tedy mamy i mozemy
dla tej nowej wiary kos$cioly wznosi¢ i kazaé sie
chrzci¢, my, ktorym codziennie ucieczka przed
oczami?
mieli dokadby uciec mozna ! Alez pdjdziemy na
Pojdziemy

A gdybysmy to jeszcze jakie miejsce

Trawe, to tain to samo nieszczgscie.
nad Piang, tak samo. Co6z nam tedy innego po-
zostaje, jak kraj opuszczaé, wyjezdzaé¢ na morza
i w chatach rybackich zamieszkiwa¢? Albo czyz
wing nasza, jezeli z ojczyzny wygnani, morze nie-
pokoimy i od Dunczykéw lub kupcoéw, ktorzy je
objezdzaja, nasze potrzeby zycia bierzemy? Nie
bedaz temu winni ksigzeta, ktoérzy nas do tego
zmuszaja?”

—-,,Ze nasi ksigze¢ta, odrzekt na. to biskup, lud
wasz dotad uciskali, nie mozna ste¢ dziwié, bo rozu-
mieja, iz wzgledem batwochwalcow, zostajacych
bez Boga, zgrzeszy¢ wcale nie mozna. Dlatego
w chrzescijanstwie szukajcie wtasnej obrony i pod-
dajcie si¢ Stworcy, ktoérego jarzmu ci nawet podle-
gaja, co riivd calym $wiatem panuja. Czyz Sasi

inne ludy, ktére imi¢ chrze$cian nosza, nie zyja
spokojnie, zadowoleni ze swych prawem ustano-
wionych podatkow? Wy za to jestescie jedyni,
co nie wyznajecie wiary, ktorej wszyscy ulegaja;
i dlatego rabuja was wszyscy”



Przybystaw nie tracac przytomnosci, odrzekt
biskupowi:

— ,,Skoro si¢ ksigciu Henrykowi Lwu i tobie
podoba, aby$my t¢ samag wiarg¢ chrsescijanska wy-
znawali, to niech nam si¢ tez dostang w udziale
prawa Sasow, co do majatkow i podatkow, a wte-
dy zostaniemy chetnie chrzescjanami, bedziemy
budowali koS$eioty i dziesigciny dawali.

Biskup na to nic juz nie odrzekl, a jezeli roz-
wazemy, ze Henryk Lew dla tego tylko nie chce
wytepi¢ zupelnie Stowian, aby si¢ nie pozbawil
wtlasnych dochoddéw, a biskup Herold dowodzi
publicznie, ze wzgl¢gdem balwochwalcow grzechu
nie mozna popetni¢, tatwo ocenimy warto$¢ za-
szczepianej cywilizacji.

Zaraz po ukonczeniu podrézy, na wezwanie
Henryka Lwa nastapit zjazd w Artlenburgu wszy-
stkich ksiazat stowianskich, gdzie przybyt takze
biskup Gerold.

tozeniem potrzeby porzucenia poganstwa, kraszac

Obadwa zaraz mwystapili z prze-

mowe¢ swa wzniostemi prawdami ewanielicznemi,
i szafujgc obietnicami nieba, w razie szczerego
nawroeenia si¢. Obecny Niklot nie pierwszy raz
styszac podobne mowy i znajac doktadnie ich war-
to$¢, odrzek! z pewnem szyderstwem :

— ,Niech Bo6g, cojest w niebie, begdzie twoim
Bogiem, ty za$ badz naszym bogiem, a bedziemy
kontenci. Czcij ty tamtego, a my bedziemy ciebie
czcili.®

Henryk na stowa tak szczere, rozgniewat si¢ nie-
wymownie, ztajal $miatego Stowianina, i darowa-
wszy Heroldowi 300 morgéw gruntu, rozpuscit
zgromadzonych do domu.

Gerold powrdciwszy ze zgromadzenia, wybudo-
wal w Starogrodzie ko$ciét chrzescijanski, i nisz-
czac w czgstych objazdach wszelkie $lady pogan-
stwa, zakazal Stowianom pali¢ zmartych, nakazu-
jac surowo chowanie ich w ziemi, obyczajem chrze-
scian. Poganstwo wie¢c ustepowalo coraz wigcej
z kraju, lub migszato si¢ w dziwaczny czgsto spo-
sOb z obrzadkami chrzescjanskiemi: wznosity si¢
$wiatynie 1 klasztory, kupcy niemieccy zaczegli
przybywacé¢ ze wszystkich stron, za niemi pos$pie-
szaty roje rolnikow, rzemies$lnikow, przemystow-
cow, a Stowianie uszczuplajgc si¢ coraz bardziej
w swoj liczbie, pozostawiajac tylko groby na kto-
rych wyrastaty kolonje, wypychani z pod rodzin-
nych dachow, szukali przytutku w chatach rybac-
kich lub na todziach, napadajac na Dunczykow,
byle nie umiera¢ z gtodu; w zapasach tych ming-
to lat pie¢, a stan rzeczy w niczem si¢ nie zmienit.

W owym czasie ksigz¢ta niemieccy zajgci bylj
wyprawami na Wtochy, otd6z na jedng z takowych
wybierajac si¢ Henryk Lew w r. 1160, pragnac

osadnikéw swoich i Dunczykoéw zabezpieczyé od
niepokojenia przez Stowian, polecil im wydanie
wszystkich okretow, ijak najspokojniejsze zacho-
wanie si¢ w czasie jego nieobecnos$ci. Stowianie
korzystajac z pos$piechu ksigcia, wydali mu same
stare i zuzyte statki, a na nowych napadli brzegi
dunskie i na dawne swe posiadtosci.

Henryk mszczac si¢ za niepostuszenstwo, do-
piero w r. 1162 w lecie, wtargnat w kraj Stowian,
Niklot
oprzo¢ przemagajacej sile, popalit
niewarowne miasta, a sam zgromadziwszy wszy-
stkie swe sity przy zamku zwanem Wurle, wysy-
tanemi podjazdami niepokoil ciggle nieprzyjaciol.
Jednege razu synowie jogo Przybystaw i Warci-

i zaczal go ogniem i mieczem pustoszyc.
nie mogac si¢

staw, wrocili z wycieczki mocno porazeni. Roz-
gniewany ojciec rzekt do synow:

— ,Rozumiatem, ze wychowalem me¢zéw, a ci
uciekaja chyzej jak baby. Trzeba bedzie same-
mu wyruszy¢ i sprobowac, czy si¢ nie powiedzie. ’

Po tych stowach, na czele oddziatu poszedt sam
przeciw ciurom pladrujacym kraj za szukaniem zy-
wnosci, lecz spotkany przez przemagajace sity, zostat
na §mier¢ zargbany. Przerazeni synowie stratg ojca,
spalili zamek Wurle, rodziny poniesli na okrety,
sami uszli w lasy, a Henryk zapanowawszy nad
catym krajem, zaczal go nowemi osadnikami zale-
wac, skladajacemi si¢ z Holendrow, Irlandczykéw,
i Flamandéw. Mimo tego, synowie Niklota me
zostali bezczynnemi, i utwierdziwszy na nowo za-
mek Wuczel, zacz¢li zalogi Henryka napadac.
Rozgniewany Henryk Lew, zaraz w zimie tegoz
roku 1162, obiegt wurcelskg twierdzg¢, broniona
przez Warcistawa, gdy Przybystaw zjazda ciagle
niepokoit tyly wojska niemieckiego , zadajac mu
bardzo dotkliwe kleski. Ale gdy Warcistaw,
w watlych murach swej twierdzy, rozbijanych
przez machiny pod Kremong i Medjolanem uzy-
wane, nie mogac si¢ utrzymaé, poddat z cala zalo-
ga, majac sobie zabezpieczone zycie, Przyby-
slaw oslabiony, prosil o zawieszenie broni i pokdj
trwal az do Lutego r. 1164.

Przez caly ten czas, Warcislaw trzymany
wBrun$§wiku w niewoli, wystat postéw do brata|, na-
mawiajac aby nie zwazajac na niego, jak powiada
Helmold, zbudzit si¢ i dziatatl jak na me¢za przy-
stoi. Zachgcony Przybystaw, w koncu Lutego
1164 r. zajat Wielkigrod (Mikiliaburg) zdobyt
szturmem zamek, zatoge wycial i podstapil potom
pod zamek Itowski, broniony przez Gucelina na-
miestnika Henryka Lwa. Poniewaz w Itowie znaj-
dowato si¢ wielu Stowian podejrzanej wiernosci,
Gucelin kazal zwota¢ wszystkich Saséw na rynek

i odezwatl si¢ do nich w nastepne stowa:



Doniesiono mi, ze Stowianie, ktérzy si¢ znaj-
duja w miescie, przyrzekli Przybystawowi nas
i miasto podda¢. Dla tego stuchajcie mnie, wy
moi ziomkowie, ktéorym $mier¢ i zguba przezna-
czona. Skoro tylko postrzezecie zdrad¢ biegnij-
cie 1 stancie przy bramach , w domy wrzuécie
ogien i spalcie tych zdrajcow z zonami i z dzieé¢mi.
Niech ging z nami, niechaj nikt z nich przy zyciu
nie pozostanie, azeby nad zguba nasza tryumfowac.

Wieczorem tegoz dnia, nadciggngta pod miasto
cata sita Przybystawa, ale pomimo poselstwa wy-
stanego do Stowian namawiajacego do wspoétdzia-
tania, ci zastraszeni grozbg Guncelina nie $mieli
zaczepnie wystapi¢. Odstapit wigc Przybystaw od
oblgzenia i stanagwszy pod Kudcinem i Motacho-
wem, zmusit zatogi samg grozba bez boju ustapié
za Elbe.

Wtedy Henryk Lew, zawezwal do wspodtdzia-
tania margrabiego Adolfa, Waldemara kroéla
dunskiego, wszystkich Sasdéw, i1 zebrawszy ogro-
mnga sitg, jak tylko wkroczyl na ziemi¢ Stowian
natychmiast kazal powiesi¢ Warcistawa, prowa-
dzonego za sobag w kajdanach iroztozyt si¢ obo-
zem o dwie mile od Dymina, zaj¢tego przez zastg-
py zbrojne Przybystawa, powigkszone znacznie
sitami ksigzat pomorskich Bogustawa i Kazimie-
rza. Dnia 5 Lipca 1164 r. z pierwszym brzas-
kiem jutrzenki, Stowianie spudcili si¢ z pagdrka
ku obozowi niemieckiemu , ztakim zapalem i na-
tarczywosciag, ze gdy polegl Rejnhold i margrabia
Adolf, Tetmarowie i Holzatowie poszli w rozsypke
zostawiajac caty oboz w re¢kach rwycigzcodw. Sto-
wianie ucieszeni powodzeniem, rzucili si¢ na rabu-
nek bogatego tupu, ito ich zgubilo ostatecznie, juz
bez powstanie. Guncelin bowtem dotad nieczyn
ny, korzystajac z nietadu zwycigzcow, wpadl'z300
wojownikami na zajg¢tych plondrowaniem obozu
za niemi poszli Sasi ukryci po réznych zautkach,
pozniej nadbiegt Henryk Lew, i zwyci¢ztwo prze-
mienito si¢ w najzupetniejsza klegske, w ktorej Sto-
wianie straciwszy 2500 w polegltych, cofajac si¢
spalili Dymin i ostatecznie schronili si¢ na ziemig
swych sprzymierzenco6w Pomorzan.

Henryk Lew w $lad za niemi postapujac, posu-
wat si¢ w kraj pomorski, niszczac wszystko ogniem
i mieczem, a kraj Obotrytow i Wagirow, dzisiej-
szy Holsztyn z czg¢$ciag Meklemburga i Brande-
bnrgji, zaczat si¢ odtad zamienia¢ w pnstynig.

Helmold konczac swa kronike, powiada: Bog
wspieral poboznego ksigcia i wzmacnial prawa
jego !

Jezeli gdziekolwiek jeszcze powstaty szczatki
Stowian, byli glodem i spustoszeniem kraju tak
wyniszczeni, ze uciekali tltumami do Pomorzan

i Dunczykoéw, ktorzy ich bez zadnego milosierdzia
przedawali Polanom, Sorabom i Czechom.

Po bitwie pod Dymiuem, ktéra dla Stowian po-
tudniowo zachodnieh, tem si¢ stata, czem dla Ser-
bow' bitwa na Kosowem polu, a dla Czechow pod
Biata gora, we dwa lata dopiero zdobyta zostata
wyspa Rana, czyli dzisiejsza Rugja przez Dun-
skiego krola Waldemara, a stawny na cala Sto-
wianszczyzne posag Swiatowida, wywleczono po-
wrozami ze §wiatyni i w obliczu catego wojska dun-
skiego porabano i spalono. Ostatni za$ naczelnik
Ranianow Jaromir, przyjawszy chrzescjanstwo, za-
czal zaktadaé¢ klasztory, ko$cioty i sprowadzacé
ksigzy i mnichéw niemieckich. To do reszty osta-
bito ducha narodu, jeden tylko Przybystaw ciagle
zbierat oddziaty, i napadat na zaltogi rozlozone
w zawojowanych Ale obawa zemsty
$cigata Przybystaw® w ostatniem nawet schronie-

niu udzielonym mu przez gos$cinnosé¢ i wspol-

ziemiach.

czucie.

»Jezeli ci si¢ u nas podoba” mowili do niego
Ksigzeta pomorscy, ,ijezeli chcesz dtuzej z naszdj
go$cinnosci korzystaé, to strzez si¢ obrazac¢ pod-
danych ksigcia, bo inaczej wydalemy ci¢ z naszego
kraju. Przyprowadzite§ nasjuz tak daleko, zeSmy
ponie$li najdotkliwsze straty i zesmy postradali
naszych najlepszych ludzi i najpigkniejsze miasta.
Nie dosy¢ ci na tein? Chcesz na nas gniew ksigcia
jeszcze raz sprowadzi¢?”

Przybystaw wigc rad nierad, ustapit zjedynego
kata ojczystej swej ziemi, a nie mogac juz nigdzie
najmniejszego stawi¢ oporu, zlamany na energji,
postanowit przyblizy¢ si¢ do zwycigzcow, i tak
umiat si¢ wsliznaé w taski Henryka Lwa, Ze nie-
tylko odzyskal swe dziedziczne ksigstwo, ale wy-
ruszyl z nim na wyprawg¢ krzyzowa do Palestyny,
a potem ozenil syna swego Borwina z corka ksig-
cia Matylda. Potomkowie jego w krotce zapomi-
naja o swym stowianskim rodzie o bohaterze Ni-
klocie i Przybystawie, wynaradawiajg si¢. Obo-
tryci za§ i Wagirowie z innemi plemionami, ukryci
w swych siedzibach, w cicho$ci poddaja si¢ losowi.
I od tej chwili po dwu wiekowej blizko walce,
niknie Stowianszczyzna nadelbianska, dosy¢ je-
dnak wuporczywie, kiedy jeszcze w roku 1751,
w Wustrowie za Elba, odprawiano nabozenstwo
w jezyku stowianskim, a przed kilku laty odkry-
wano wsie uzywajace mowy dawnych Wagirow

i Obertrytow.



Zima tegoroczna, cho¢ przed tygodniem $niezna
szata piekna i powazna, dziwacznemi jednak wy-
bryczkami swemi podobna jest do nieznosSnej ka-
prys$nicy, co Smieszy, dziwi i gniewa zarazem. Nie-
dawno bowiem juz nas prawie owiewalo cieple tchnie-
nie wiosny; powietrze otrzasajac si¢czmglawisk zimo-
wych, przybieralo przejrzystosé¢ letni¢j atmosfery;
ptaszyny po wszystkich ogrodach gwarzyly rezo-
lutnie swarzac si¢ o miejsca na gniazdka, deszcz
nawet rzesisty spedzajac nawet najmniejsze pylki
Sniezne, zacieral wszelkie Slady zimy gdy naraz
jeden zawyl wiatr przerazajacy,' rzucil tumany
$niegu, i w ciagu dni dwoéch ustal sanne tak wy-
borna, jakiej Warszawa dawno nie widziala i nie
uzywala. Brodzono wig¢c w $niegu po kolana, po
ulicach brz¢czacych dzwonkami i janczarami szyb-
ko przebiegajacych sani. Ale gdy u nas zima cho¢
niemrozna, nagle nas nawiedzila i porzucita, Pary-
zanie kulacy sie i szczekajacy z¢bami juz w dniu
13 b. m. powitali z radoScia, powrdét zamor-
skich gos$ci bocianéw, z zima nie lubiagcych spol-
ki i uciekajacych daleko od jej mrozo-$Sniezne-

20 braterstwa.

Tak jednak ladna w naszym pélnocnym klima-
cie, zima tegoroczna porzadnie dala si¢ we znaki
w Egipcie, darzac go mrozami, $Sniegiem i lodem,
jakich tam nikt nie zna i nie ma o nich pojecia; i
Paryzowi, nie zasobnemu w piece, ani dobrze zao-
patrzone okna. Wlochow zas i Hiszpanéw nad
wszelkie spodziewanie, dzi§ jeszcze ziebi, i pa-
stwiac si¢ nad rozpieszczonemi ich nosami, uszami
i poliCzjtami, w wielu miejscach wymrozila zupel-
nie kamelje i pomaranczowe drzewa, tak ze py-
szny kwiat kamelji w cenie targowej poskoczyl
z gr. 50, na zlp. 10 za sztuke, skutkiem czego na
ostatnim balu dworskim w Turynie bukiet jednej
z dam kosztowal frankow 500, prawie tysiac zlo-

tych polskich.

Pieniedzy wiec nie brak na Swiecie a nawet grozi
nam potop zlota, jezeli w dotychczasowym stosun
ku postepowaé bedzie odkrywanie min zlotodaj-
nych. Pomijajac bowiem Kalifornja i Meksyk, ktére
uporzadkowane i urzadzone, podwoja a moze i po-
troja produkcja wydobywanego dotad kruszcu;
niedawno w samym S$rodku Australji, na wybrze-
zach Warrego, odkryto niezmiernefpoklady zlota,
Sciagajace liczne tlumy awanturnikéw i préznia
kow z calego [§wiata, pragnacych przy pomocy
gorniczego Kkilofa, uchwyci¢ fortune za nogi i zo-

sta¢ cala geba bogaczami. Ale nadspodziewanie

w téj ciezkioj, choé losowej pracy, napotkali na no-
wych wspélzawodnikéw i do tego bardzo niebez-
piecznych. Krajowcy bowiem, ktorzy dotad nie
pojmujac warto§ci tego metalu, pogardzali cudzo-
ziemcami wydzierajacemi go sobie w-zajemnie z ta-
ka zajadloS$cia, i obojetnie przygladali si¢ walce lu-
ludzi z natra i bojkom czesto krwawym pomiedzy
niemi toczonym, dzi§ nagle z ciemnoSci przyszli do
Swiatla i zrozumieli, Ze byt ich i niezawislo§¢ za-
leza od zamoznoS$ci, ktorej dzwignia jest owe zloto5
tak przez nich dotad lekcowaZone, a tak obficie
rozsiane po gruntach calej Australji.

Zabrali s:¢ wiec i oni ochoczo do pracy, przyj-
mujac z zapalem pierwszy owmc spadléj na nich
cywilizacji pragnienie zlota. Ze za§ poklady no-
wo odkryte, tak sa obszerne i obfite, Ze kazdy nie-
mal pracujacy w nich moze znalez¢ sowita nagro-
de sw'ych prac i zabiegéw, dzicy Australczycy sta-
wszy sie¢ wkrotce nowozytnemi Krezusami, moze
zapragng blizej zapozna¢é si¢ z cudami cywlizacji,
i przemieni¢ zloto na rozkosze stolic eurepejskich.

Dla przemyslowcéw- zatem moze si¢ otworzyé
nowe Zrodlo nieprzebranych Kkorzysci oskuby-
wania zlotych pidrek z dziko$ci i nieokrzesania.

Z naplywem wiec spodziewanych strumieni zlo-
ta, palaca zadza jego moze si¢ troszke wuspo-
koi, a niezawodnie powi¢kszy Zebractwo, z ktéorem
juz dzisiaj prawie rady daé¢ sobie nie mozna.
W Poznaniu rad ta gangrena spoleczna radza
dzi$§ juz nie na zarty, w Rzymie za§ porzadkuja i
uprawniaja dzielac na klassy, stosownie do miejsc
w ktéréj zebracy wyciagaja rece o datek milosier-
dzia chrzescijanskiego. I tak, tysiacu zebrakom
klassy piewsz6j wolno jest zebraé¢ na kruzganku
kosciola S-go Piotra: pigciu tysiacom klassy dru-
giej w przysionkach innych ko$ciolow: nastepnie
klassy maja sobie wyznaczone ulice, place i miej-
sca przed teatrami i stosownie do klassy wnosza
oplaty za §wiadectwa, z ktéréj plicja znaczne od-
nosi korzysci.

Z zebractwem jednak, na ktére daremnie juz po
razy kilka skarge podnosze, prosze pamietaé, Ze zu-
pelnie na lacze prawdziwego ubéztwa, godnego za-
wsze litoSci i poszanowania. Dla niego to bowiem
potworzone sa wszedzie instytucje dobroczynne,
ktéore nie bylyby nigdy w klopocie, gdyby je nie
wyzyskiwalo zebractwo , umiejace bardzo zre-
cznie przybidraé¢ pozér prawdziwego ubdéztwa Ta
to plaga, szerzaca si¢ coraz straszniej, odrywajaca
krzepkie rece od pracy, demoralizujaca, gorszaca,
psujaca dobrych i poczciwych, jako oszustwo, pro-
sta kradziez, powinna by¢ S$cigania i niszczona
przez wszystkich z najwieksza troskliwoscia. Je-

zeli bowiem zwi¢kszanie si¢ ubéoztwa ma pewne



granice, nie przekraczajace prawie nigdy moznosci
wsparcia go i ratowania, powigkszanie si¢ zebrac-
twa, nie ma zadnej tamy, rosnie, mnozy si¢ rozsze-
rza, niszczy kraj, a krzywdzi ubodztwo. Jedyna
na to rada, rozwazne udzielanie datkow i rze-
czywista o$wiata.

Wprawdzie w gorze spolecznej, szerzy si¢ ona
dosy¢ pomys$lnie, tak dalece ze dzi$ juz nawet ko-
biety zajmuja uczone stanowiska znane Europie.
W przesztym np, wieku Marja Agnezi wykltadata
wyzsza matematyke w akademji Bolonskiej: w ro-
ku 1862 astronomka Fabri — Scarpellini, udowo-
dnita postrzezeniami, ze mig¢dzy zmianami ksigzy-
ca a trzgsieniem ziemi zachodzi $cisty zwigzek; —
w Ameryce wjednym Stanie, znajduje si¢ 36 ko-
biet doktorow, a Da dworze krolowej Wiktorji za-
prowadzone zostaly odczyty naukowe, na ktérych
damy stanowia przewazna liczbe stuchaczy. Mimo
tego w nizinie spolecznej wiele jeszcze, bardzo wie-
le brakuje.

W Londynie jaki§ fabrykant obi¢ papierowych,
wynalazt papier nieprzesigkajacy, a nasladujacy
z nadzwyczajnem podobienstwem, aksamit, more,
attasy i rézne jedwabne materye. Papier ten na
sukni z ptétna przysposobionej przylepiony, daje
stroj nic nie zostawiajacy do zyczenia, z ta nadto
korzys$cia, ze gdy =z materji suknia kosztowataby
zlp. 1,000, z papieru najwyzej ztp. 25. Gdy wigc
stroj cho¢ pozornie zréwna z sobg warstwy spo-
tcezne, by¢ moze, ze pani aksamitno papierowej
sukni, zapragnie i o§wiaty, ktorej braku dotad nie
czula.

Nie tracgc t6] mitej nadziei, z dziedziny chrze-
$cjanskiego braterstwa, donosz¢ wam,ze w Londy-
nie, znany Armstrong ze swych wynalazkow zabi-
jania ludzi ryczattem, czynil niedawno proby, z no-
wo odlanem dzialem, wyrzucajacem kulg stozko-
wata wazaca tylko szeséset funtdéw 1 napelniong
czterdziestoma funtami prochu.

Pocisk sigga az 12,000 stép odlegtosci i dosiagt-
szy mety, druzgocze wszystko w drobne kawalki,
przewraca, niszczy, a nastgpnie pgka, robigc z lu-
dzi prawdziwa siekaning.

Nie chcac tak wstretng wiadomos$cia zakonczaé
dzisiejsz6j pogadanki , polecam wam ksigzeczke
dla dzieci, napisang przez p. Jana Chgcinskie-
go, milego i serdecznego naszego poety p. t. Za-
bawka dla dzieci. Jest to ksiazeczka przezna-
czona dla dziatek zaczynajacych czyta¢, ozdo-
biona o§mioma kolorowanemi rycinami. To zniza-
nie si¢ powazniejszych pior, do pracy dla dzieci,
cieszy nas niewymownie i kaze si¢ spodziewac, iz
ksiazeczka ta nie bedzie ostatnia i ze tuzinkowe
nieudarzone prace réznych bazgraczy, raz przecie

od podobnych wydawnictw usunigte zostang. Za
poczatek tak upragniony, dzigkujemy serdecznie
p. Checinskiemu, a nastgpnych wydawnictw wygla-
damy z wielka niecierpliwoécia.

SZARABA.

Pierwsze znaczy co i zero,
Chociaz w prawdzie jest litera,
Bo ja mamy w alfabecie;

Mite nam sg pierwsze, trzecie-,
Drugie, trzecie za$ ganimy;
Wszystkie obce nam w$rod zimy.

A. T.

(Znaczenie przesztej szarady:—Kitaje)

Ifowosci Zagraniczne.

La mode de Paris. Do najmodniejszych naleza
dzi§ suknie szamerowane pasmanterja z karocz-
WidzieliSmy taka sukni¢ po-

Prz6d spodnicy od

kiem, zwane polki.
pielata z popeliny Irlandzkiej.
gory do dotu przybrany byl torsadami czarnemi
w drabinke¢. Stanik podobny mial szmerunek na
plecach i boczki oznaczone torsada. Epolety i man-
kiety u reckawow, cate z pasmanterji, pigknie od-
powiadaty catosci.

Mate dziewczynki ubieraja powszechnie w su-
kienki tybetowe lub popelinowe naszywane czarng
aksamitka. Do wyjscia klada im tegoz samego ko-
lom paletocik obtozony futerkiem, lub rotondg.
Podczas mrozu, zamiast kapelusika okragltego
daja im, kapotke attasowa pikowana w maszynie.

Chtopczykow ubieraja w suknie, i paletociki
z guzikami $wiecgcemi. Matym dzieciom do lat
pigciu, najtadniej w sukienkach.

L Estufette. Z pomigdzy sukien do ubrania, u-
wazaliSmy bardzo tadnag z czarnego drap de Lyon,
(czyli mantyny w dobrym gatunku). Nad wazka
falbanka u dolu spddnicy, szta plisa fijotkowa je-
dwabna odwracana na kazdym brycie, do gory
przeszto na $wier¢ tokcia; pokryta wszywka gipiu-
rowa czarng. Stanik gtadki spinal si¢ na guziki fi-
jotkowe pokryte czarna pasmanterja w rodzaju <n-
piury. Naramienniki i mankiety przybrane bytly
odpowiednio gipiura na fijotkowem podwleczeniu.

Inna suknia takze mantynowa, naszyta byta u
dotu pig¢ razy aksamitka czarng.
cie przechodzily w podtuz klapki zjpasmanterji,

Przez to naszy-



podwleczone fijotkowa wstazka. Stanik z basking,
stosownie mial oznaczony kaftanik i r¢kawy.

Suknia popielata rypsowa w czarny groszek,
miata u dotu takaz samg falbanke =z gltowka ukta-
dana w faldy, obje¢ta czarnemi wypustkami. Na
zszycie brytow dane byly takiez same wypustki.

Na rano, uwazaliSmy spo6dnic¢ czarng kaszmiro-
wa , zakonczona u dotu szlakiem z szafirowej
pikowanej w kratke rnaterji. Miejsce stanika za-
stepowal kaftaniczek kaszmirowy, oblozony tak
samo materja, z otwartemi, nie zbyt szerokiemi r¢-
kawami. Mankiety i epoloty pikowane szafirowe
dopetniaty ozdoby.

Westki czyli kaftaniki sukienne obszyte grelot-
kami z pasmanterji, powszechnie uzywane; aksa-
mitne przybieraja pasmanterja z czarnemi pacior-
kami. Pod te westki najmodniejsze koszulki z fu-
laru biatego, fijolkowego lub szafirowego naszyte
jedwabnym sznureczkiem lub wazka aksamitks.

Dla dziewczynki uwazaliSmy tadna sukienke
szafirowa mousseline de laine naszyta u dotu bia-
tym i czarnym sutaszem na przemiany. Takaz sa-
ma koszulka, zastgpowata stanik.

Opis ryciny.

Figura 1. Suknia zielona z popeliny Irlandz-
kiej u dolu naszyta szeroka aksamitka czarng
w ksztatcie ptaskich kokard: konce tych kokard
objete frendzla sznelowag. Paletoeik aksamitny,
wyciety w zgby przystajacy lekko do figury obto-
zony wazko szenszylla. Kotlnierz epolety i r¢kawy,
przybrane odpowiednio. .Rgkawek szenszyllowy.

Kapelusz aksamitny z pidrami.

Figura 2. Suknia poult de soie, koloru hawan-
na na kazdym brycie u dotu' spoédnicy naszyta
pasmanterja czarna. Kapotka attasowa mig¢szana
z aksamitem przybrana koronkg i pidérami, pod

spodem diadem z kwiatow.

Figura 3. Ubranie matej dziewczynki. Sukien-
ka popelinowa popielata, obtozona u dotu aksami-
tem czarnym, odwracanym w gor¢ na wszystkich
szwach. Paletoeik czarny, objety popielatem futer-

kiem, rekawy $cigte do tokcia, stosownie przybra-

w Drukarni K.Kowalewskiego. _

ne. Toczek aksamitny, otoczony puszkiem tabe-
dzim. Buciki wysokie z kwascikami. Rekawek po-

pielicowy.

ZABAWKA

DLA
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z oSmioma kolorowauemi rycinami.

wyszta z druku, naktadem Ksiggarni i Sktadu

nut muzycznych Jozefa Kaufinanna, przy ulicy Kra-
kowskie-Przedmieseie, Nr. 71. Cena zip. 4.’Po-
wyzsza ksigzeczke nabyé mozna w ksiggarniach

na prowincji.

Naktadem Sztychami nut 4. Dzwonkow-
skiego 1 Spotki, ulica Miodowa Nr. .482 (no-
wy 4), wyszta Fantazya charakterystyczna
na fortepian J. Sosnkoicskiego, p. t. liiuuaiiie-
Cena zip. 3. Dwanascie Dziet poprzednio
skomponowanych przez tegoz Autora, znaj-
duje sig na sktadzie
firmy.

w Ksiggarni tejze

W Redakecji Tygodnika Méd mozna nabyé:

m Ksigzke do nabozenstwa dla wiesniakow, ulozona przez
Janka z Bielca, z dwoma rycinami, w oprawie mocnej,
ozdobnéj, za zlp. 2 gr. 15; kupujacym egzemplarzy 10,
przesylka nastapi kosztem Redakcji.

— Modlitwe poranng Janka z Bielca, po zniZonej cenie.

mObrazek Maiki Boskiej Czestochowskiej, sztuka gr 3.

Alfabet duzy i maly do uczenia liter, arkusz gr. 3.
Kupujacym za zlp. 10 ostatnich trzech wydawnictw,

Redakcja takowe kosztem swoim przesle.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowa¢

rosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza sie rycina paryzka
z modami.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej?

~ DODATEK



Dodatek do Nru

Warszawa dnia 27 Lutego 1864 roku.

JAN HALIFAX,

POWIESC M MULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

Seweryne Pruszakows.

(Dalszy ciag.)

— Gilzie kochanko spytalem.

— Skrecit teraz z go$cinca, zatrzymat si¢, zrywa
gatazke jasminu przy drodze. Idz sobie gota-
beczko, kiedy ojciec powrodcit.

W chwili potem powstata glosna wrzawa.

— Otoz i ojciec!

Janek zatrzymat si¢ w progu; podniost z kolei
kazde dziecko, popiescil, powital zwyczajnie jak
dobry ojciec.

$§wigta to iuroczysta nazwa, i dlatego samemu
nadajemy ja Bogu, moéwiac: Ojcze nasz! Szczg$li-
we dzieci, ktore pojely catajej wartos¢, dla kto-
rych ojciec byt od lat niemowlgcych, prawdziwym
obrazem Ojca Niebieskiego, zywem uosobieniem
sprawiedliwos$ci, mitosci i madrosci! Szczesliwa
takze i ubtogostawiona matka, ktéra umiata nada¢é
takiego ojca dzieciom swojem.

Urszula postapita kilka krokow; Janek powital
ja tkliwym pocatunkiem, jak czynit zwykle powra-
cajac do domu.

— Czy wszystko pomyS$lnie sic odbyto mdj
Janku?

— Jak najpomyslniej.

«— Jakzem ja szczg$liwa!

I pocatowata go powtornie.

— Czy wiesz? mamy goS$ci, rzekla nie$miato.
Lady Karolina, z u$miechem na ustach, ukazata
si¢ w progu przybytego pokoju.

— I niespodziewanych gos$ci, dodata, nie pra-
wdaz ?

Janek uktonit jej si¢ grzecznie; uwazalem je-
dnak, ze nie byl rad z odwiedzin, kiedy lady Ka-
rolina zgdata, aby Murjelka siadta przy niej u sto-
tu, nie uwazajac na to posadzil dziewczynke¢ przy
sobie.

9 Tygodnika

Mad.

— Dzig¢kuj¢ pani, rzekt, ale zazwyczaj przy
mnie siada.

Lady Karolina rozmawiata ciagle z Jankiem
podczas obiadu o Napoleonie, o Wellingtonie
i roznych biezacych wypadkach, w koncu zacze¢ta
moéwi¢ o emancypacji katolikow; przedmiot ten
bowiem zajmowal wtedy wszystkie umysty.

— Pan jak styszatam popiera silnie bill. Ojciec
ma nadziej¢, ze pan zechcesz poprzeé¢ go jutro, co
do wyboréw z Kings well.

— Czyz si¢ to godzi nazwa¢ wyborami? odpart
Janek.

Tego poranku witasnie, moéwiliSmy o tem Kings-
well; niegdy$ miasteczko, dzi§ uboga wioseczka,
sktadata si¢ z kilkunastu osadnikow, ktorzy ptlacili
czynsze hrabiemu Luxmore i panu Brithwood.
Mieli oni glosowaé na korzys$¢ kandydata, jakiego
ci panowie przedstawia: za co przyrzeczono im
kilkanascie funtow szterlingow.

— Ktoz jest kandydatem ? zapytat Janek.

— Mtody cztowiek, nie bogaty to prawda, ale
peten zalet. Przybytl niedawno z nami z Neapolu.

Lady Karolina wyrzekta te stowa nie$miato,
Janek podnidst glowe.

— Poniewaz wybory jutro si¢ odb¢da, nazvtdsko
tego pana nie powinno juz by¢ tajemnica.

— O nie! to pan Gerard Wermilyc , czy go
pan znasz?

—=aStyszatem o nim.

Janek wyrzekt te stowa, patrzac bystro na lady

Karoling. Spuscita oczy, i pomieszana bawila si¢

ztota branzoletka. Nie moéwiono juz o wyborach
w Kingsw<dl.

W chwile potem wstaliSmy od stotu, Artur kto-
ry przez caly obiad przypatrywat si¢ tadnej pani,
zaprowadzit ja do ogrodu, i chcial zerwa¢ dla niej
bardzo pi¢kng bij¢. Radzilem mu, zeby czekat az
spytam matki o pozwolenie, gdyz to byt kwiat
rzadkiej pigknosci.

Zastatem ja w pokoju rozmawiajaca z megzem.

— Kochanko moja, mowil Janek, wiedzialem
o tem od dawna; gdyby nie to. ze tu $§miala przy-
jechaé, nie bylbym o tem wspominat, aby ci¢ na-
prozno nie martwic.

— Ale moze to nie prawda, rzekta Urszula zy-
wo: $wiat tak chetnie obrzuca potwarzg nas bie-
dne kobiety.



— Nie mow tak Urszulu, nie chcg aby$ nawet
w mowie obok niej stawata.

— Janku!

— Nie chc¢ tego moja kochanko! Nie uwie-
rzysz nawet jak mi przykro, kiedy widz¢, ze doty-
ka reki twojej.

— Janku! moj drogi Janku...!!

Stodki jej gtos przywiodt go do upamigtania.

— Przebacz mi Urszulu, ale nie chciatbym, aby
nawet ciefi zlego padl na ciebie. Nie znidostbym
nigdy, zeby$ utrzymywaé¢ miata zwiazki z kobieta
lekkomys$lng i niewiernag zona me¢zowi.

— Nie wierz¢ temu. Karolina jest roztrzepana,
lecz nie zepsuta, uwaz tylko, czyzby mogla $miaé
si¢ tak 1 bawi¢ z dzie¢mi, gdyby to byta prawda?
Janku miej lito§¢ nad nia, ona biedna nie ma dzie-
ci, ktoreby jej ostodzity smutng dolg.

Janek us$cisnat reke zony.

— Lepszg jeste§ ode mnie kochanko, rzekt,
przekonata$ mnie, poczekajmy jeszcze zanim wy-
damy sad stanowczy.

I przez reszt¢ dnia okazywali zwgledy biednej
kobiecie, ktorg swiat wytykatl juz palcem, szepczac
imi¢ Gerarda Wermilyc. Janek wiedzial to do-
brze, lecz ani Urszula, ani ja, zyjac zdata od ludzi,
wcale§my o tem nie styszeli. Lady Karolina tym-
czasem bawila si¢ z dzieé¢mi wosoto; z Edwinem
karmita kury i kurczeta, Walterowi data branzo-
letk¢ i brosz¢ do zabawy. Tak si¢ wydawata swo-
bodna i szcze¢s$liwa, ze, Janek uwierzyt catkiem
zonie, obwiniajac ludzi o potwarz.

Po herbacie, rozproszyliSmy si¢ wszyscy po
ogrodzie. Dzieci plasaly wesolo; Janek podat
re¢ke zonie, i chodzili oboje rozmawiajac.

Lady Karolina zwrécita uwage na to.

— Patrz pan, rzekta do mnie, Adam i Ewa,
nowocze$ni! Eilernon i Baucis! mdj Boze co to
za szczg¢Scie by¢ mlodym!

J westchne¢ta smutnie, a nawet z bolescia.

Ludzie po6ty mtodzi, odrzektem, poki si¢ tak ko-
chaja, jak ta para matzonkow.

Mitosé_

— Mitosé! przerwatla, przestarzaly wyraz, nie-
nawidz¢ go! To okropne uczucie; nie chciatabym
za wszystkie skarby $§wiata zywi¢ w sercu gwat-
townej mitosci.

— Alez mito$¢ matzonkdéw, mitosé ogniska, mi-
to§¢ dzieci, wszakze pani w nig wierzysz?

Zwrdcita na mnie pigkne oczy.

— Niepodobna niepodobna! zawotata smutno.

Mrok zapadal, dzieci poszly spa¢, Karolina nie-
spokojna byta, czemu jej powdz nie powraca.

Wreszcie stuzacy przybyt pieszo, zapytata o powoz.

— Moj pan, nie wydat zadnego rozkazu co do
powozu, rzekt lokaj, z widocznem lekcewazeniem.

Lady Karolina zbladta z gniewu, a mozei
z trwogi.

— Dla czego nie odpowiadasz przyzwoicie na
pytanie twej pani? odezwatl si¢ Halifax.

— Mo pan mowil, ze rnylady opuscita dom bez
jego pozwolenia, nie potrzebuje wigc posytaé po
nig. Moze navvet nie wracaé¢ wecale, jesli taka jej
wola.

Karolina roz$miata si¢ na caty glos.

— Powiedz twemu panu, ze tak rzeczywiscie
uczyni¢. Latwo mi bardzo, by¢ mu w tym wzgle-
dzie postuszna.

Janek odprawit lokaja. Urszula przypomniata
lady Karolinie, ze nie wypada odzywaé si¢ tak
przy stuzacych.

— Przy stuzacych? O moja droga, mo6j maz ija
wyprawiamy codzien domownikom bezptatne wi-
dowiska; istnie jak ksiaz¢ rejent i ksigzna Walji,
w swoim krolewskim zamku. Ludzie nasi podzie-
lili si¢ tez na dwa obozy, jedni trzymaja z nim,
drudzy ze mna. Dobrze wigc Ryszardzie Brith-
Bede¢ ko-
rzystata z twego taskawego przyzwolenia.

wood! wolno mi nie wraca¢ do domu.

Oczy joj potyskiwaly dziwnym ogniem, lica
ptongty rumiencem goragczkowym.

— Pani Halifax, rzekta, prosz¢ ci¢ jeszce o go-
$cinno$§¢ na par¢ godzin. Czy mozesz mi daé po-
stanca, ktorego chce wyprawic¢ z listem.

— Do me¢za? zapewne.

— Do me¢za? nigdy! O tak, do mg¢za, powtd-
rzyta stlumionym i rozpaczliwym glosem. Po-
wiedz mi Urszulu, c6z to jest maz? czy uosobione
grubijanstwo, tyranja u$§wigcona prawem? czy tez
dobro¢, sympatjn, poswigcenie, stowem wszystko
co stanowi urok zycia, co czyni szcz¢s$liwg...?

I wystgpna!

Stowo to szepng¢ta Urszula po cichu, lady Ka-
rolina zadrzata,jakby naglos wlasnego sumienia,

— Mylady rzekt Janek powaznie, zatuj¢ bardzo
ze to si¢ stalo w moim domu, a zwlaszcza, ze$ tu
zapewne przybyla w brew woli me¢za twego.

—nmTak jest! w brew woli me¢za! zawolala.

— Przebacz pani, ze moéwig¢ otwarcie, ale sadze,
z¢ zona winna postuszenstwo me¢zowi. Ciesz¢ sig,
ze pani zamierzasz pisa¢ do pana Brithwood.

Wstrzasnegla gtowa przeczaco.

— Czy wolno mi zapyta¢, do kogo bedzie pisa-
ny owTist, ktory mam przestac?

— Do przyjaciela.

— Przyjaciele, rzekt Janek znaczaco, bywaja
czgsto bardzo niebezpieczni dla kobiety



— Tak, ale nie dla takiej, ktéra nienawidzi
swego meza, dodata Karolina.

W tej chwili maty Artur, wybieglt z 16 eczka
i ws§lizgnal si¢ nieznacznie do pokoju. Stanat
przy Karolinie, i podat jej rumiang twarzyczke do
pocalowania.

— Mamze ja pocatowacé to dziecig, nie!

I rozptakata si¢ gltoSnym placzem.

Urszula zaprowadzila chtopczyne do 16zka, po-
tem wyszta z Karoling do salonu. Janek towatzy-
szyt im.

— Musz¢ tu zosta¢ do jutra, rzekta pani Brith-
wood, wszakze mnie przyjmiesz na noc Urszulo?

Pani Halifax spojrzata na megza.

— Mylady, odrzekt Janek, che¢tniebym ci¢ o to
sam poprosit, gdyby to zgadzalo si¢ z dobrem
pani. W jej polozeniu trzeba si¢ strzedz wszyst-
kiego, coby mogto da¢ choéby najmniejszy pozor
do obmowy.

— Panie Halifax, jakie pan masz prawo do

Nie mam innego prawa, oprocz tego, jakie ma
kazdy uczciwy czlowiek nad kobieta, niestusznie
uci$niona, ktéraby chcial ocali¢, o ile tojest wjego
mocy.

— Mnie ocali¢? od czego? od kogo?

— Od pana Gerarda Wermilyc, ktory czeka na
gos$cincu. Jezeli lady Karolina bedzie si¢ z nim
widziata, straci na zawsze miejsce ws$rod uczci-
wych kobiet w Anglji

Janek wyrzekt te stowa po prostu, bez zadnego
uniesienia.

Biedna kobieta, przystonita twarz r¢koma. Ur-
szula wzruszona milczata dtuga chwile.

— Prawdaz to Karolino? zapytata w koncu.

— O co mnie pytasz ? *

— Prawdaz to, co maz styszal o tobie?

— Tak jest, zawotata, odgarniajac z czola pig-
kne wlosy, tak jest, a raczej tak bedzie. Zerwg te
wezty, ktore mnie tak bolesnie krepuja. On mnie
kocha Urszulo, on mi wréci mtodosé¢, szczgscie!

I zanucita jaka$ francuska $piewke o mitosci
i swobodzie uczucia.

Urszula zmarszczyta brwi, wspodtczucie zgasto
na chwil¢ wjej sercu, ale w tejze chwili postysza-
ta glos dzieci na gorze i Urszula w sercu gieboka
uczuta lito§¢ nad biedna, ktorej Bog odmoéwil tej
pociechy.

— Karolino, rzekta, kiedy mieszkalam =z toba
miatad dziecig, ktére umarto w krotce po urodze-
niu. Poszto do Boga niewinne jak Aniotek. Gdy
umrzesz be¢dzieszze mogta spojrzeé¢ $miato w oczy
dziecigciu twemu?

Karolina gtos$no zaptakata.

— O ! zapomniatam o niem! o mo6j Boze! moj
Boze!

Pani Halifax styszac to, pocze¢lta moéwi¢ o Tym,
ktory w bolesci i cierpieniu, sam tylko jeden moze
da¢ pociech¢ i wprowadzi¢ na drogg¢ rossadku
i powinnos$ci.

— Jam nigdy nie my$lata o przyszlem zyciu!

Urszula cofneta sie ze wstrgtem.

Nieszczg¢sliwa chodzila po pokoju, zaciskajac
rgce z wyrazem obtakania.

— Okrutna jeste§, czemu przypomniata§ mi to
dziecig? teraz__

— Karolino , rzekta Urszula, upamigtaj si¢,
jeszcze czas. i ujeta jej reke.

— Nie dotykaj innie, zawotata lady Brithwood,
odwro¢ si¢ ode mnie, ty§ cnotliwa ajam wystepna,
wedtug waszego sadu.

— Nie, ona si¢ nie odwroci, rzekt Janek, ona
byta szczesliwa, ty$ wiele przecierpiata.

O tak! wiele cierpiatam bardzo wiele!

Stowa jej wnikngly do serca malzonkow.

— Karolino, rzekt Janek, jesteSmy twoi krewni
i przyjaciele, posluchaj naszej rady. Przyrzecz
nam, ze si¢ wyrzekniesz wystgpnggo i haniebnego
uczucia.

—= Nie widz¢ w niem wyst¢pku, ani hanby. To
cztowiek uczciwy, kocha mnie, ija go kocham, nie
moge¢ tego przyrzekaé, pusécie mnie....

— Czyz moge¢ pozwoli¢, aby krewna zony mo-
jej, data si¢ porwa¢ z domu mego; i abym temu
nie przeszkodzit?

— Mnie przeszkodzi¢? zapominasz modj panie,
zem c6rka Lorda Luxmore.

— Cho¢by$ byta nawet coérka krolewska, tak
samobym postapit. Ocalg ci¢ w brew' twojej wta-
snej woli; mowitem z panem Wermilyc, ijuz od-
jechat—-

— Odjechal! jedyny cztowiek na $wieci, ktory
dba o mnie! po$piesz¢ za nim natychmiast.

— On juz daleko, bo lgka sig, zeby ta cata przy-
goda nie narobita hatasu w Kingsweli. Pan Wer-
milyc wigcej dba o miejsce w parlamencie, niz
o ciebie lady Karolino!

Urszula spojrzata na meza z pewnym rodzajem
wyrzutu; lecz Janek nie bez powodu, Wyrzektl te
stowa w zimny iszyderczy sposoéb. Karolina uczu-
ta mimowolng trwogg.

—-= Jestem wolna, rzekta siadajac, nie masz
wigc pan zadnego prawa zabrania¢ mi czynié, co
mi si¢ podoba.

«— Sumienie, nakazuje mi nie dopusci¢ zbrodni!

— Zbrodni?

— Tak jest, wszyscy filozofowie nowej szkoty,
wszystkie okrucienstwa meza twego nie zdotaja.



obali¢ prawa, ktore Bog sam nakreslil; prawa kto-
re jest podstawa pokoju, bezpieczenstwa i godno-
$ci spolecznej.

Karolina zadrzata, jakby podjs$j okiem pgkta
zastona, ktéra $wiat kryje wtasne zepsucie: a btad
ukazat si¢ przed nig, wcatej swej ohydnej nagosci.

Bytazbym tak wystgpna? O Willjam dowie
si¢ o tern. Biedny Willjam! Urszulo! przed wami
tylko wyznatam moja wing, zachowajcie tajemnicg
przed bratem. Gdyby nie on, dawno jnz uciekta-
bym z domu. Niech on nie wi¢, Ze ma siostr¢
wystepna!

Rumieniec wstydu oblat jej lica i czoto. Janek
sadzit, ze ten wstyd, begdzie pewnym zadatkiem
poprawy. Zostawil zon¢ z Karoling, sam za$
przyszedt do mego pokoju. Opowiedzial mi wszy-

stko w krotkich stowach. Patrzac w jego oblicze,

zrozumiatem jak czlowiek moze laczy¢ sprawie-
dliwo$¢ z mitosierdziem, na wzdér Ojca naszego
w niebie.

W chwile potem Urszula zawotata na meza.
Szto o to, czy Karolina ma zosta¢ do jutra, czy tez
wraca¢ zaraz do Norton-Bury.

— Niech wraca, rzekt Janek.

Dach megza naj-
wlasciwszem dzi$ dla niej

schronieniem, powiedz
jej to Urszulo. *

W par¢ minut pani Halifax powrocita znowu.

— Przekonatam ja, rzekta, pdjdzie, we wszyst-
kicm za twoja rada, ale przed odjazdem pragnie
zobaczyé jeszcze dzieci. Czy pozwolisz?

Biedna kobieta, zaprowadz ja do nich, rzeki
Janek.

Usunglismy si¢ na bok. Karolina przeszta przez
pokdéj, idac z Urszula na goérge. Z piersijej wy-
dzierato si¢ tkanie.

Poszedtem z Jankiem do stajni, i pomagatem
mu siodtaé¢ konia.

— Urszula powrdci konno

z Mythe-House,
rzekt Janek.

Chce nam towarzyszy¢, tym lepiej.
Ludzie nie beda mogli nic wigcej powiedzieé, jak
to, ze Karolina przepe¢dzita caly dzien w Longfield
zkad ja odprowadzilismy do domu.

Podczas gdy mowil, Karolina z Urszula, zbliza-
ly, si¢ ku stajni. Janek pomoégt wsig$§é na konia
lady Brithwood, wzial cugle w prawa re¢ke, lewa
podat zonie, i zwrocili si¢ steczka ku goscincowi.

Zostalem sam, i stuchatem dlugo szmeru lisci
poruszanych wiatrem, plusku wody przemykajacej
si¢ po zwirze; nakoniec powrocitem do cichego
dworku, powtarzajac z westchnieniem:

Biedna! biedna Karolina!

XXV.

Wybita juz podinoc; mimo to oczekiwatem na.
powrot Janka i Urszuli. Zamieniwszy kilka stow,
poszliSmy na spoczynek. Nazajutrz rano wszystko
wrocito do zwyczajnego trybu. Nikt, oprocz nas
trojga, nie domyslat si¢ tego co zaszlo.

Artur obudziwszy si¢ ze snu, pytal co si¢ stato
z pigkna paniag. Gdy mu powiedziano, ze odjecha-
ta, i ze jej zapewne nigdy nie zobaczy, okazatl
chwilowy zal; wkroétce jednak poszedt do ogrodu
i zapomnial o wszystkiem.

Uwazatem zc Urszula, przez caly dzien cokol-
wiek byta smutna, ale nie wspominata o lady Ka-
rolinie; ja takze wcale o niej nie mowitem.

Janek odjechat rowno ze dniem do mtyna, ktory
zatrzymal w posiadaniu, réwnie jak stary dom
w Norton-Bury, nie chcac porzuca¢ drogich pa-
miatek przeszto§ci. Gdy powroécil na obiad, zapo-
wiedzial, ze za chwil¢ pojedzie na wybory do
Kingwell.

Urszula byta niespokojna; przyszia za mna do
ogrodu, i zapytata, czybym nie chcial towyrzyszy¢
megzowi.

— Wiesz bracie, rzekta, ze dzi$ nastapia wybo-
ry. Janek spotka tam lorda Luxmore i pana
Brithwood. Pragne¢tabym usilnie, zeby$ mogt by¢
z nim razem.

Pojechatem zatem do Kingwell, na klaczce Jan-
ka, on szedl przy mnie piechota. Dawno juz nie
byliSmy sami; mitg tez byla mi ta przejazdzka
przez zielone taki i pola, przypominajaca dawne
chwile. Janek mowit o fabryce w Enderly o zmia-
nach, jakie dokona¢ w niej zamierzat.

— PostanowiliSmy z Urszula, mowit, zy¢ przez
kilka lat w Longfield, ograniczcjac si¢ $cis$le w wy-
datkach, a wigksza cz¢$¢ dochodu obracajac na
ulepszenie fabryki, i poprawienie bytu robotnikow.
Bede¢ ich miat okoto stu pod soba.
ile mozna uczyni¢ dobrego.

Osadz Fineas
Urszula ciagle o te:n
przemys§la.

— Czy to ona umyS§lita wyprawi¢ uczt¢ dla ro-
botnikow w Poniedziatek?

— Tak jest, postanowili§my zaprosi¢ na t¢ uczte
wszystkich starych robotnikéw z garbarni i mtyna,
czynszownikéw naszych z Kingwell. A co Fineas,

czy nie mialem stuszno$ci, zwtlaszcza co do osta-
tnich?

(d. c. n)
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